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- peuplé doiscaux. un lotissement parsem¢ de fleurs De
¢ ruc. ma préférée est pourtant I'¢émigmatique “Ruc Erwan 1
! Elle peut devenir. pour le passant curicux. la premicre |
découvrir... Le prénom breton “Erwan” (Yves) &




 Botrel, &Mvmn Léon Bloy... Pour que son quotidicn se rapprochat de son
1 deux fois & partager la vie des Pleubiannais: une désastreuse

our 2 la terre (en Juillet 1900, grisé par les chants qu'il avait
avec des Bretons de Paris au Cabaret Breton de I"Exposition
r’aux déboires financiers de fin 1901), puis un retour définitif
S furent réduites a néant par la dévaluation du franc

W qui devait d’ailleurs lui survivre, en vendant sa
amis du mouvement breton lui firent proposer une

' ﬂ'amméésachérearetagmdwlivrestrop
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Ces notes ont ét¢ rédigées au cours des années 1900 et 1901, Elles
ont été publiées par le Clocher Breton en 1910-1911. La revue galloise
Cymru (1911) en a donné une traduction partielle due au barde gallois
Thomas Matthews.

Telles quelles sont. ces notes fixent un instant dans la vie millénaire
du peuple trégorrois et ¢ est pour cette raison que je me décide a les réunir en
volume.

Si j"avais cu a écrire ces notes a I'heure présente, il serait probable
que je n'en aurais plus trouvé le courage. Tant de changements sc sont operes
dans les moeurs et dans la mentalité de mes compatriotes pendant les quatre
années de la guerre et surtout pendant les premiéres années qui ont suivi la
signature de la paix!. ..

Autant j’avais de plaisir a fixer sur le papier les souvenirs de mon
enfance en un temps ou les hommes et les choses avaient si peu vari€, autant
j’aurais de répulsion a dépeindre les moeurs nouvelles de ce peuple qui oublic
ct renie - inconsciemment - son passé.

Si je reconnais encore mon pays natal, si je goite les charmes de ses
chemins creux. de ses gréves, de son ciel, je ne reconnais plus ses habitants
ruraux

Tous ces changements subits je les déplore a tort peut-étre, et
peut-étre aussi avec raison. Si je proclame que ce présent ne vaut pas mon
cher passé, il s’en trouvera qui proclameront que tout va pour le mieux dans
la meilleure des Bretagnes. Et qui sait! Il se pourrait qu’ils aient raison contre
moi.

C’est le vieux barde Guiklan qui a dit: Tout cc qui doit étre sera.

Pleubian, Aoiit 1923
Yves Bel'thou

el Jeh




 au pays natal aprés plus de vingt annces d’absence, que de |
'y aije pas trouvés! Changements dans les usages, |
lons amicales et familiales, changements dans les
‘de nos bisaieuls s'ils se réveillaient soudain parmi
‘ encore bien cependant, comme je reconnus
anciens condisciples et jusqu’a leurs enfants nés
quoi qu’on en dise, je suis persuadé gue les
icielles que profondes. Nous évoluons comme
vraiment nous demander une stabilitz qui
u reste, si en bien des lieux il s’est opere
manicre de vivre des fermiers, il en st
traditions familiales.




immenses, ou je me plaisais a courir quand jétais enfant. Ce manoir est
aujourd hui rasé; le propriétaire pour éviter de considérables frais d’entretien
a jugé qu’il était de son intérét de le détruire et de batir, avec les debris,
quelques modestes constructions assez bonnes pour les fermiers et parmi
lesquelles il serait bicn difficile de reconnaitre, a premicre vue, les locaux
réservés aux bipedes et ceux réservés aux quadrupedes.

lﬁ Ou 1'on voit apparaitre un combustible précieux j

Il y avait dans les greniers immenses de ce vieux manoir des
monceaux de livres et de parchemins. J'en ai vu des restes. Tous les samedis
1’on y montait et I’on en descendait des brassées de paperasses - paperasses
qui contenaient sans doute des textes précieux, ce dont on n’avait cure, hélas!
- C’¢était le combustible usuel pour la cuisson des crépes.

Tout a I’heure j'aurais donné gros pour rentrer en possession du
“listrier”, combien d’années de ma vie ne donnerais-je pas pour les trésors
littéraires qui furent impitoyablement ct aveuglément détruits! Ma mere,
elle-méme, inconsciente a cette époque, le regretta fort par la suite, car elle fut
grand amateur de lecture et curieuse des antiquités de Bretagne. Hélas! au
temps ou elle fabriquait des crépes a Lancanaff-lzella, sa bibliophilie ne
s’était pas encore manifestée.

11 ne faut pas croire d’ailleurs que Lancanaff eut le monopole de ces
autodafés. Les choses se passaient ainsi a Trézel, a Pencrec’h, aux Rugellou,
a Kermagen, a Kermoda et partout. Ma tante Sainte - ce nom fort répandu
nagueére est 1’ancien nom celtique Senta - ma tante Sainte, soeur de ma mére,
qui fut un esprit encyclopédique d’une ampleur extraordinaire et dont j’aurais
peut-étre I’occasion de parler un jour, m'a entretenu de quantité de vieux
livres -t de manuscrits bretons qu’elle disait exister encore au manoir de
Rugellou vers 1895; elle m’a parl¢ notamment d’une vie d’Adam et Eve en
vers bretons, d’une traduction bretonne de la Bible et d’une vie de saint Yves
en vers bretons également. Le traducteur de la Bible était, a son avis, yp
homme trés érudit.










o On dit couramment: chez une telle il y a “kélomad” pour exprimer :
~ qu'une fomme est dans une position intéressante. |

 Ces pélerinages! Quelle commune, quelle chapelle. pourrait-on dire, |
i de Louargat est invoqué pour faire prospérer les chevaux
liniéres en particulier. L'on sy rend de tous les points du ‘
fer a cheval.




Le pardon annuel de Saint-Modez offre des particularités curicuses.
On s’y rend soit en bateau. comme pour le pardon de Saint-Gonéry en
Plougrescant, qui se tient a I'ilc Léobran, soit a pied. a marée basse et alors il
ne faut pas craindre d’avoir parfois de I'cau jusqu aux aisselles, soit encore a
cheval. Un concours de vitesse est institu¢ entre cavalicr. Plusieurs personnes
de Lann-ar-Roz, en Pleubian, la femme Marrec, notamment, prétendent avoir
vu un serpent de mer mesurant juste la distance qui sépare leur presqu ile de
Iile Modez. Ce monstre ne devient visible qu’a marée basse.

ﬁ Les yeux 3 j

La fontaine Saint-Jean, en Pleubian, cst encore fréquentée pour la
guérison des maladies des yeux. Mais je suis dans I"obligation d’avouer que
Notre-Dame de la Clarté (Ar Sklerder), en Perros, n'a pas de rivales. Aupres
d’elle Saint-Jean n’est que de la saint Jean, sauf le respect que je lui dois et
malgré qu’il m’en cofite & mon patriotisme de Pleubiannais.

[ : Les maux répugnants |

Saint Blaise et sainte Claire, de Pontrieux, guérissent les glandes et
les écrouelles, les tumeurs et les abees. Je crains cependant que leur culte ne
soit trés négligé, vu le grand nombre d’individus, de femmes surtout, atteints
de ces horribles maux, que 1’on rencontre sur notre littoral. Les marins, au
cours de leurs lointains voyages, sont portés a sacrifier aux dieux et aux
déesses du paganisme. Cela ne leur porte pas bonheur. Disons a tout hasard
quel’eandelafontainedcsainteClairemsmverainepouriawissondes

cataplasmes.

Lilot de Saint-Gildas (Yeltrans ou Gweltas), en Penvenan, possiqe
aussi sa fontaine miraculeusc qui guérissait de la rage, bien avant I'Ingtity
Pasteur. On y baigne le membre mordu. Le pain bénit dans la chapelle, l¢ joy,r
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du pardon, ne moisit jamais et ce pain a la propriété de rendre qui

invulnérable a la morsure des chiens enragés.










n’animent son visage. Je restais dix jours en cet ¢tat. Ma mére qui avait
conservé 1espoir de ma guérison dit prendre un nourrisson pour empécher

son sein de tarir.

jarrivai a I'age (di,\
attendrissement, au
petit enclos de s




I'avait vendue, on vit un serpent d'une longucur prodigicuse traversant la
route devant sa maison. On alla chercher des fourches pour poursuivre la béte
mais on ne put l'atteindre. Le voisinage émit I'idée que ce serpent ctait la
nouvelle enveloppe de I'esprit de la trépassée.

La chapclle dc Saint-Yves dc Vérité Ctait toujours fermée la nuit.
Cette particularité n’était pas pour embarrasser les “goastericn” Leurs
sortiléges pouvaient se pratiquer du dehors pour peu qu’il v eut un carrcau
cassé ou une breche quelconque a la porte. Or nulle porte ne fut jamais plus
usagée que celle-ci. Voici comment on procédait. Le goaster se munissait de
trois morceaux de pain et d’une picce de deux liards, marquée d'une croix,
qu’il jetait dans la chapelle en disant: “Un tel est I'objet de ma haine.
Saint-Yves de Vérité, faites le mourir - ou privez le de la vue ou de tel ou tel
membre - car je le déclare coupable de telle injustice a mon endroit™.

Les vindicatifs qui se livraient a ces pratiques faisaient bien de faire
au préalable I’'examen de leur conscience, car le chatiment appelé sur un
innocent retombait sur le “‘goaster” ou sur celui qui déléguait un “goaster”.

On prétend qu’une autre pratique consistait a fustiger la statue de
Saint-Yves avec une branche de genét vert a la piquer avec des épingles
Jusqu’a ce qu’un signe quelconque donnat a entendre que satisfaction serait

Quoique la chapelle ait ¢été rasée depuis bon nomb

ordre du recteur de Trédarzec - vers 1880, je crois
ar Wirionez reste fréquentée par les nuits sombres.

Une vieille femme qui avait été servante chez u

convoitait I’héritage de celle-ci et comptait en frustrer
Elle voua une haine mortelle 4 ma mére qui avait réussi :
nwnaqamémepbxswurs fois de la “goaster”. Le fit-
















ww que dura’nt mon sommeil. - Soyez aux q
Afin que rien ne s’approche de moi - $'il ne vient de
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, reliés en veau, avee tranche rouge. Les |
les chapitres, me causaient un certain é¢tonn

. ronde comme une pleine lune et soulignée
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. colles quil acceptait, il los partageait et

une pléee de billon éta:ent son sal ,
deux sous c'esttrop
e fumer

'wmndetabae maxscétaxt




@d'\me telle‘?" "Je nécmg,
disent des braves gens. On ne
honorables, mﬁmeenpretamr :
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'voyages a fairc cc soir. Les plus hontcux. - Jos femmes; ¢
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- seront transportées 4 la nuit close. Si e trajet cst trop.

de temps ; autre, mais sans déposer son fardeau quil

la familiarit¢ de tout le monde: il était cop
de toute famille, comme un des étres originaires dy
regard tranquille, discernant les défauts des -
t comme des accidents ingvi
injustice ni l'infamie. 11 était le j
. honni ct craint des méchants.
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Keéméner Briin; avec la fille ainée de Ker-Ropers,
‘comme on n'en rencontre guére, Pipi'n Her ot

s étes certainement un homme heureux.
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